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PR _CNS art5lam

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*  Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

**[Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

**[I  Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu

spolecného postoje

**%  Postup souhlasu
vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy
o EU
*#*[  Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasi

***]]  Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasi pro schvalent spolecného postoje
vetsina hlasit poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

***[II  Postup spolurozhodovani (tfeti cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani koneé¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Rady, kterym se stanovi spole¢n4 organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(KOM(2006)0822 — C6-0045/2007 — 2006/0269(CNS))

(Postup konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Radé (KOM(2006)0822)',

— s ohledem na ¢lanky 36 a 37 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0045/2007),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A6-0171/2007),
1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby navrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES odpovidajicim
zpuisobem zmenila;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni
schvaleného Parlamentem:;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné
zménit navrh Komise;

5. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozméiovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1
Bod oduvodnéni 6

(6) Zjednoduseni by nemélo vést (6) Zjednoduseni by nem¢lo vést

ke zpochybnéni politickych rozhodnuti ke zpochybnéni politickych rozhodnuti
ptijatych v pribehu let v rdmci SZP. Toto ptijatych v pribehu let v rdmcei SZP. Toto
nafizeni by proto mélo byt v zdsadé nafizeni by proto mélo byt vylucné krokem
krokem k technickému zjednoduseni. k technickému zjednoduseni. Nemély by
Nemély by se jim rusit ani ménit stavajici se jim ruSit ani ménit stavajici nastroje,
nastroje, pokud nejsou jiZ zastaralé, pokud by nemély byt vzhledem ke své cisté

I Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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nadbytecné nebo by nemély byt vzhledem
ke své povaze projednavany na urovni
Rady, ani by se jim nemé&ly zavadét nové
nastroje a opatieni.

technické povaze projedndvany na urovni
Rady, ani by se jim nemé&ly zavadét nové
nastroje a opatfeni.

Pozmeénovaci navrh 2
Bod oduvodnéni 7

(7) Vzhledem k témto okolnostem by toto
nafizeni nemelo zahrnovat ty ¢asti
spole¢nych organizaci trhu, které jsou
pfedmétem prezkum politik. 7o se tyka
zejména nékterych Casti odvétvi ovoce a
zeleniny, bandnit a vina. Predpisy
obsaZené v prislusnych narizenich (EHS)
¢. 404/93, (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1493/1999 by proto mély byt do
tohoto natizeni zaClenény, pouze pokud se
Jjich samych netykaji politické reformy.

(7) Vzhledem k témto okolnostem by toto
nafizeni nemélo zahrnovat ty Casti
spole¢nych organizaci trhu, které jsou
pfedmétem prezkum politik a které

by mély byt do tohoto natizeni zaclenény
teprve po ukonceni probihajicich reforem.

Pozmeénovaci navrh 3
Bod oduvodnéni 9

(9) Spolecné organizace trhu v odvétvi
obilovin, cukru, suSenych krmiv, osiva,
oliv, Inu a konopi, bananii, vina, mléka

a mlé¢nych vyrobkil a bource moruSového
stanovi hospodarské roky vétSinou podle
biologickych produkénich cykli kazdého

z téchto produktl. Pro spolecné
organizace trhu v odvétvi ovoce a zeleniny
a produktit 7 nich zpracovanych ma
Komise pravomoc stanovit hospodaiské
roky, nebot’ produkcni cykly téchto
produktii se do znacné miry lisi a v
nékterych piipadech neni nutné
hospodarisky rok stanovit. Hospodarské
roky stanovené v uvedenych odvétvich

a pravomoc Komise stanovit hospodarské
roky v odvétvi ovoce a zeleniny a produktii
z nich zpracovanych by proto mély byt
zaclenény do tohoto naiizeni.
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(9) Spolecné organizace trhu v odvétvi
obilovin, cukru, suSenych krmiv, osiva,
oliv, Inu a konopi, bananii, vina, mléka

a mlécnych vyrobkill a bource morusového
stanovi hospodarské roky vétSinou podle
biologickych produkénich cykla kazdého
z téchto produktii.
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Pozménovaci navrh 4
Bod odiivodnéni 11a (novy)

(11a) Mezioborové organizace vytvoiené

z podnétu organizaci hospodadiskych
subjektii a zastupujici vyznamnou Cdst
riznych oborovych kategorii dotycného
odvétvi mohou prispét k lepsimu zohlednéni
skutecCnosti trhu, napomoci vyvoji
ekonomického chovani s cilem zlepsit
znalosti v oblasti organizovani produkce,
prezentace produktii a jejich uvdadéni na
trh. JelikoZ ¢innosti téchto mezioborovych
organizaci obecné prispivaji

k uskutecriovani cilit ¢lanku 33 Smlouvy, a
zejména cilu stanovenych timto navizenim,
nezpochybiiuje toto naiizeni existenci a
fungovani tohoto typu organizaci

v Clenskych stdtech.

Odvvodneéni

Je nezbytné stdle pripominat mezioborovou podstatu organizaci a jejich dohody s cilem
zamezit vsem rizikum vykladu, podle néhoz by toto narizeni zpochybnilo soucasné i budouci

organizace mezioborové povahy.

Pozmeénovaci navrh 5
Bod oduvodnéni 20

(20) Podle zakladnich natizeni pro odvétvi
hovéziho a teleciho masa, vepfového masa a
skopového a koziho masa byly stanoveny
stupnice Spole€enstvi pro tfidéni jatecné
upravenych tél. Tyto rezimy maji zasadni
vyznam pro zaznamenavani cen a
uplatiiovani interven¢nich opatieni v odvétvi
hovéziho, teleciho a vepfového masa. Navic
se diky nim dafi zlepSovat prithlednost trhu.
Tyto reZimy tfidéni jate€nich té€l by mély byt
zachovany. Vzhledem k jejich technické
povaze se zda byt vhodné povérit Komisi
nezbytnymi pravomocemi k piijimani
prislusnych pravidel na zakladé kritérii,
kterd tvoFi osnovu stavajicich reZimii.
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(20) Podle zékladnich natizeni pro odvétvi
hové€ziho a teleciho masa, vepfového masa a
skopového a koziho masa byly stanoveny
stupnice Spole€enstvi pro tfidéni jatecné
upravenych tél. Tyto reZimy maji zdsadni
vyznam pro zaznamenavani cen v odvétvi
hovéziho a teleciho, skopového a vepiového
masa a uplathovani interven¢nich opatieni

v odvétvi hovéziho, teleciho a vepfového
masa. Navic se diky nim dati zlepSovat
prithlednost trhu. Tyto reZimy tfidéni
jateCnich tél by mély byt zachovany. Tiidéni
Jjatecné upravenych tél dospélého skotu a
ovci by mélo byt provadéno na zakladé
zmasilosti a stupné protucnélosti.
Kombinované poufiti téchto dvou hledisek
umozni zaiazeni jatecné upravenych tél do
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tiid. Takto roztiidéna téla by méla byt
oznacena. S cilem zajistit jednotné
pouzivani tohoto narizeni ve Spolecenstvi je
nezbytné provadét ovéiovani na misté
kontrolnim vyborem Spolecenstvi.

Oduvodneni

Stupnice trideni jatecné upravenych tél jsou zakladnim prvkem pro sledovani a organizovani
trhu, zejména pokud neslouzi primo k uplatiiovani intervencnich opatreni, jak je tomu

v pripadé odvétvi skopového masa.

Dopad pouzivani téchto stupnic na ceny produktii a obecnéji na organizovani obchodnich
vztahut mezi vyrobci a porazeci neumoziuje domnénku, ze se jednd pouze o pravidlo technické

povahy.

Pozménovaci navrh 6
Bod odivodnéni 25

(25) K zajisténi spravedlivé vyvazenosti
prav a povinnosti cukrovarnickych podniki
a péstiteltl cukrové fepy jsou tieba specifické
nastroje. Proto by standardni ustanoveni
upravujici smluvni vztahy mezi odbérateli a
prodejci cukrové fepy obsaZend doposud ve
spolecné organizaci trhu s cukrem méla byt
pievedena do tohoto naiizeni. Podrobné
podminky byly dosud stanoveny ve spolecné
organizaci trhu s cukrem v priloze 11
naiizeni (ES) ¢ 318/2006. Vzhledem
k vysoce technické  povaze téchto
ustanoveni by bylo vhodnéjsi zabyvat se
témito otazkami na urovni Komise.

(25) Aby byla zajisténa spravedliva
vyvdazZenost prav a povinnosti
cukrovarnickych podnikt a péstitelii cukrové
fepy, jsou tieba specifické nastroje. Je proto
tieba vypracovat ramcova ustanoveni
upravujici smluvni vztahy mezi odbérateli a
prodejci cukrové fepy. Vzhledem

k rozmanitosti piirodnich, hospodarskych a
technickych podminek je obtizné sjednotit
podminky nakupu cukrové iepy v celém
Spolecenstvi. Existuji ji7 mezioborové
dohody mezi sdruZenimi péstitelii cukrové
Fepy a cukrovarnickymi podniky. Z toho
ditvodu by se ramcovd ustanoveni méla
omezit na stanoveni minimalnich zdaruk, jeZ
Jjsou pro péstitele cukrové iepy a
cukrovarnictvi nezbytné pro dobré
Jfungovani cukrovarnického odvétvi, a
zdroveii je treba umoznit vyjimky z
nékterych pravidel v ramci mezioborové
dohody.

Pozménovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 26

(26) S ohledem na rozmanitost piirodnich,
hospoddiskych a technickych pomérii je

obtizné stanovit pro celé SpoleCenstvi

jednotné podminky ndkupu cukrové repy.

PE 384.346v02-00
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Mezioborové dohody mezi sdruZenimi
péstitelit cukrové repy a cukrovarnickymi
podniky ji7 existuji. Ramcova ustanoveni by
proto méla pouze stanovit minimadlni
zaruky poZadované jak péstiteli cukrové
Fepy, tak cukrovarnickym priamyslem k
zajisténi radné cinnosti trhu s cukrem s
moZnosti odchylit se od nékterych pravidel
v ramci mezioborovych dohod.

Pozménovaci navrh 8
Bod odivodnéni 35

(35) V souladu s ucelem tohoto nafizeni by
struktura mlécné kvoty méla odpovidat
struktui‘e ustanoveni kvoty na cukr. Proto
by se pravidla pro mléko neméla naddle
odvozovat od povinnosti platit doplitkovou
davku v pripadé, Ze dojde k piekroceni
vnitrostdtniho referencéniho mnoZstvi, nybry
od stanoveni vnitrostdatnich kvot, které

v ptipad¢ piekroceni vyZaduji vybirani
poplatku z piebytku.

(35) V souladu s tcelem tohoto nafizeni by
reZimy Fizeni produkce v odvétvi mléka a
reZimy tykajici se odvétvi cukru mély byt
sdruZeny do jednoho oddilu. Proto by se
mél v odvétvi mléka vyraz vnitrostdtni
referencni mnoZstvi nahradit vyrazem
vnitrostdtni kvoty, které v piipadé
prekroceni vyzaduji vybirani poplatku.

Odvvodneéni

Smyslem tohoto narizeni neni sjednotit rezimy kvot pro mléko, jeho cilem je pouze seskupit
jejich popis, aniz by se ménil jejich ucel a zaméreni, které je tireba pripomenout.

Pozménovaci navrh 9
Bod odiivodnéni 35a (novy)

RR\666830CS.doc
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(35a) Hlavnim ucelem reZimu mlécnych
kvot je sniZit nerovnovahu mezi nabidkou
mléka a mlécnych vyrobki a poptavkou po
nich, sniZit 7 toho vyplyvajici strukturdlni
Dprebytky, a dospét tak k lepsi trini
rovnovaze. Je tedy tieba v tomto reZimu
pokracovat dalSich po sobé jdoucich sedm
obdobi v délce dvandcti mésicit pocinaje

1. dubnem 2008. Dale je tieba, aby ziistala
zachovana metoda piijata v roce 1984
spocivajici v zavedeni poplatku ze
sebraného nebo piimo prodaného mléka
nad stanovenou kvotu.
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Pozménovaci navrh 10
Bod odivodnéni 95

(95) Toto natizeni povéiuje Komisi
pravomocemi, které v minulosti nalezely
Rad¢ pro pftijeti hlasovacim postupem
podle ¢lanku 37 Smlouvy. Tyto akty Rady
by mély zlstat v platnosti, dokud Komise
nepiijme piisluSna ustanoveni zalozena
na pravomocich svétenych ji timto
nafizenim. Aby v takovych pifipadech
nemohla platit dvé soubézna ustanoveni
pfijatd Radou a zaroven Komisi, m¢la

by Komise mit pravo takové akty Rady
zrusit.

(95) Toto natizeni povéiuje Komisi
pravomocemi, které v minulosti nalezely
Radg, pro ptijeti technickych ustanoveni
hlasovacim postupem podle ¢lanku 37
Smlouvy. Tyto akty Rady by mély zlistat
v platnosti, dokud Komise neptijme
ptisluSna technicka ustanoveni zalozena
na pravomocich svétenych ji timto
nafizenim. Aby v takovych ptipadech
nemohla platit dvé soubéZna ustanoveni
pfijata Radou a zarovenn Komisi, méla

by Komise mit pravo takové akty Rady
zrusit. Veskera politicka ustanoveni by
méla piijimat Rada na zakladé clanku 37
Smlouvy po konzultaci s Evropskym
parlamentem.

Pozménovaci navrh 11

Cl. 1 odst. 1

i)ovoce a zeleniny, ¢ast IX prilohy 1
(ddle jen ,,0dvétvi ovoce a zeleniny“)

bod 1)

vypousti se

Pozménovaci navrh 12
CL 1 odst. 1 pism. j)

J) vyrobkii 7 ovoce a zeleniny, cast X
prilohy I (ddle jen ,,odvétvi vyrobkii
z ovoce a zeleniny*)

vypousti se

Pozménovaci navrh 13
CL 1 odst. 1 pism. 1)

) chmelu, cast XII prilohy I (ddle jen
sodvetvi chmelu )

vypousti se

Pozménovaci navrh 14
Cl. 1 odst. 2

PE 384.346v02-00 10/33
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Pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny, vypousti se
vyrobkii 7 ovoce a zeleniny, a vina, pouZiji

se pouze ndsledujici ustanoveni tohoto

naiizeni:

a) ¢lanky 3 a 4;

b) cast IV;

¢) Clanek 183;

d) clanek 184;

e) ¢lanek 185;

P Clanek 188 a prvni odstavec élanku 189;

g) pismeno a) ¢lanku 195.

Pozménovaci navrh 15
CL 2 odst. 2 pism. ba) a bb) (nova)

(ba) ,,referencni cenou“ se rozumi
zdkladni cena;

(bb) ,,intervencni cenou“ se rozumi cena,
za nig se uskuteciuje intervence.

Pozménovaci navrh 16
Cl. 3 odst. 1 pism. d)

d) od 1. srpna do 31. éervence vypousti se
ndasledujiciho roku pro odvétvi vina;

Pozménovaci navrh 17
CL 3 odst. 2

2. Komise pripadné stanovi hospodarské vypousti se
roky pro produkty 7 odvétvi ovoce a
zeleniny a produktii 7 nich zpracovanych.

Pozménovaci navrh 18
CL 9 pism. fa) (nové) 2
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fa) vepiové maso

Pozménovaci navrh 19
Clanek 39

1. Komise stanovi stupnici SpoleCenstvi
pro tfidéni jate¢né upravenych tél, véetné
pravidel pro zaznamenavani cen nékterych
produktii ¢lenskymi staty, pro tato odvétvi:

a) hovéziho a teleciho masa, pokud jde o
dospélé kusy skotu;

b) vepfového masa;
¢) skopového a koziho masa.

2. Pii stanoveni stupnice Spolecenstvi
uvedené v odstavci 1, se Komise iidi

vV 7

zejména témito méyitky:

a) u jate¢né upravenych tél dospélého
skotu stupnice tfidi jatecn€ upravena téla
na zaklad¢ zmasilosti a stupné
protu¢nélosti, a umoziuje tak rozdéleni
jatecné upravenych tél do tfid a oznacovani
roztiidénych jatecné upravenych tél;

b) u jate¢n& upravenych tél prasat stupnice
tfidi jatecné upravena téla na zakladé
obsahu libového masa v poméru k jejich
hmotnosti, pouziva princip ptimého
zjistovani procenta libového masa na
zaklad¢ objektivniho méfeni a stanovi
rozdéleni jate¢né upravenych tél do tiid a
jejich oznacovani;

¢) u jate¢né upravenych tél ovci a koz
stupnice tfidi jate¢né upravena téla na
zéklad¢ zmasilosti a stupné protucnélosti, a
umoziuje tak rozdéleni jate¢né upravenych
tél do tfid a oznacovani rozttidénych
jatecné upravenych tél;

PE 384.346v02-00

1. Stupnice Spolecenstvi pro tiidéni
jatecn& upravenych tél, véetné pravidel pro
zaznamenavani cen nekterych produktt
Clenskymi staty, je stanovena pro tato
odvétvi:

a) hovéziho a teleciho masa, pokud jde o
dospélé kusy skotu;

b) vepfového masa;
c¢) skopového a koziho masa.

2. Pii stanoveni stupnice Spolecenstvi
uvedené v odstavci 1 jsou brana v uvahu

vv 7

zejména tato méritka:

a) u jate¢né upravenych tél dospélého
skotu stupnice tfidi jatecné upravena téla
na zaklad€ zmasilosti a stupné
protu¢nélosti, a umoznuje tak rozdéleni
jatecné upravenych tél do tfid a oznacovani
roztiidénych jatecné upravenych tél;

b) u jate¢né upravenych tél prasat stupnice
tfidi jatecné upravena téla na zakladé
obsahu libového masa v poméru k jejich
hmotnosti, pouziva princip ptimého
zjiStovani procenta libového masa na
zaklad¢ objektivniho méfeni a stanovi
rozdéleni jate¢né upravenych t¢l do tfid a
jejich oznacovani;

¢) u jate¢né upravenych tél ovci a koz
stupnice tfidi jate¢né upravena téla na
zéklad€ zmasilosti a stupné protu¢nélosti, a
umoziuje tak rozdéleni jate¢né upravenych
tél do tfid a oznacCovani rozttidénych
jatecn& upravenych tél;

2 a) Aby bylo zaruceno jednotné
uplatitovani tohoto narizeni ve

Spolecenstvi, provadi kontrolni vybor
SpolecCenstvi kontroly na miste.

RR\666830CS.doc



U jate¢né upravenych tél lehkych jehnat U jate¢né upravenych tél lehkych jehnat
mohou byt pouzita jind méfitka, zejména mohou byt pouzita jind méfitka, zejména
hmotnost, barva masa a barva tuku. hmotnost, barva masa a barva tuku.

Pozménovaci navrh 20
Cl. 41 odst. 1 pism. fa) (nov¢)

fa) véelarstvi.

Pozménovaci navrh 21
Cl. 47 odst. 1

1. Mezioborové dohody a smlouvy o dodani 1. Mezioborové dohody a smlouvy o dodani

musi byt v souladu s odstavcem 3 a musi byt v souladu s odstavcem 3 a

s podminkami nakupu stanovenymi Komisi, s podminkami nakupu stanovenymi v priloze
a zejména s podminkami koup¢, dodani, Ila, a zejména s podminkami koupé, dodani,
prevzeti a platby. pievzeti a platby cukrové repy.

Pozménovaci navrh 22
ClL. 50 iivodni véta

Komise miize k tomuto oddilu pfijmout Komise miize k tomuto oddilu pfijmout
provadéci pravidla, a zejména: provadéci pravidla, a zeyména ndsledujici
poloiky:

—a) zmény piilohy Ila;

Pozménovaci navrh 23
CL. 51 uvodni véta

S cilem podpofit ¢innost profesnich a S cilem podpofit ¢innost profesnich a
mezioborovych organizaci, ktera by mezioborovych organizaci, ktera by
usnadnila ptizptisobeni nabidky usnadnila pfizplisobeni nabidky
pozadavktim trhu, s vyjimkou ptipadi pozadavkim trhu, s vyjimkou piipadi
tykajicich se staZzeni produktl z trhu, mlize tykajicich se stazeni produkti z trhu, mize
Komise pro odvétvi zivych rostlin, hovéziho Komise pro odvétvi zivych rostlin, mléka a
a teleciho masa, veptového masa, skopového mlécnych vyrobkii, hovéziho a teleciho
a koziho masa, vajec a dritbeZe pfijmout masa, veprového masa, skopového a koziho
nasledujici opatieni: masa, vajec a driibeze ptijmout nasledujici
opatfeni:

Pozménovaci navrh 24
Cl. 51 pism.da) (nov¢)

da) opatieni umoZitujici lepsi zaméreni
chovu.
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Odvvodneéni

Stavajici znéni navrhu narizeni vylucuje opatieni tykajici se zivych zvirat, a tedy i samotnou
chovnou c¢innost, a Komise muzZe prijmout opatieni, ktera usnadni prizpusobeni nabidky
pozadavkim trhu.

Tato moznost nabizena stavajici spolecnou organizaci trhii musi byt obnovena.

Pozménovaci navrh 25
Cl. 52, odst. 2 a (novy)

2 a) Toto naiizeni plati, aniZ by bylo
dotcéeno uplatiiovani navizeni Rady (ES)
C. 1868/94, kterym se stanovi reZim kvot
pro vyrobu bramborového Skrobu’.

1 U, vést. L 197, 30.7.1994, s. 4. Naiizeni
naposledy zménéné naiizenim (ES) ¢. 941/2005
(UF. vést. L 159, 22.6.2005, s. 1).

Pozménovaci navrh 26
Cast I HLAVA II KAPITOLA II nazvana

ORGANIZACE PRODUCENTU, ORGANIZACE PRODUCENTU,
MEZIOBOROVE ORGANIAZCE A ORGANIZACE MEZIOBOROVE
ORGANIZACE HOSPODARSKYCH POVAHY A ORGANIZACE
SUBJEKTU HOSPODARSKYCH SUBJEKTU

(Tato zmena se tyka celého legislativniho
textu, jeji prijeti vyZaduje technické upravy v
celém textu.)

Oduvodneni

Termin ,,organizace mezioborové povahy “ je vhodnéjsi nez ,, mezioborové organizace *,
protoze zarucuje, ze se kapitola Il bude skutecné tykat vsech evropskych mezioborovych
organizaci bez ohledu na jejich nazev a jejich stanovy.

Pozménovaci navrh 27
ClL. 118 uvodni véta

Clenské staty uznaji mezioborové S vyhradou ustanoveni specifickych pro

organizace, které: urcité vyrobni odvétvi a aniZ je dotéeno
uzndni podobnych organizaci pro produkty,
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jichZ se tento Clanek netykd, ¢lenské stdaty
uznaji v souladu se svymi vlastnimi
podminkami organizace mezioborové
povahy, které:

Odvvodneéni

Aby bylo zaruceno dodrzovani pozitivniho prava riiznych clenskych stati, je treba
pripomenout, Ze cilem jednotné organizace spolecnych trhii neni ménit stavajici vnitrostatni
mechanismy ani zpochybnit pravomoc clenskych stati v této oblasti a Ze zemeédeélské
organizace mezioborové povahy jsou nutné slozené z organizaci zastupujicich na jedné strané
zemédeélskou produkci a na druhé strané — podle potieb a druhu dotycnych produktii ¢i skupin
produktit — obchod a/nebo zpracovani zemédeélskych vyrobkii.

Pozménovaci navrh 28
CL 118 pism. a)

a) sdruzuje zdstupce hospodaiskych a) sdruzuje organizace zastupujici
cinnosti spojenych s produkci, zpracovanim hospodarské cCinnosti spojené s produkci,
produkt nebo obchodem s nimi v téchto zpracovanim produktd, jakeZ i obchodem
odvétvich: s nimi a/nebo zpracovanim produkti

urcitého odvétvi.
i) odveéi oliv;

ii) odvétvi tabaku;
Odvvodneéni

Viz odiivodneni pozménovaciho navrhu ¢l. 118 uvodni vety.

Pozménovaci navrh 29
CL 118 pism. c¢) ivodni véta

¢) sleduji urcity cil, zejména za ucelem: ¢) sleduji urcity cil, zeyjména za moZnym
ucelem:

Odvvodneéni

V mnoha clenskych statech jsou mezioborové organizace privilegovanymi partnery organi
verejné spravy, vuitrostatni spravy a organii Spolecenstvi. Umoznuji zvlaste zavadeni politik
inovaci, jakosti, podpory a informaci véetné nutricnich informaci Unie a ucastni se, pokud
existuji, prijimani naléhavych zdravotnich a bezpecnostnich opatreni v pripade zdravotni
krize, jako tomu bylo v pripadé bovinni spongiformni encefalopatie. Proto je tieba doplnit
sledované cile o mezioborové organizace, aniz by se staly povinnymi.

Pozménovaci navrh 30
Cl. 118 pism. c) bod 1)
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1) koncentrace a koordinace dodéavek a

1) koncentrace a koordinace dodavek a
uvadeéni dotyénych produktii na trh;

uvadéni produktit svych ¢lenii na trhy
Odiivodnéni

Viz odiivodnéni pozmenovaciho navrhu ¢l. 118 pism. c) uvodni véty.
Pozméinovaci navrh 31

Cl. 118 pism. ¢) bod ii)

11) spole¢ného ptizplisobeni produkce a/nebo
zpracovani pozadavkim trhu a zdokonaleni
produktu;

i1) spoleéného ptizpiisobeni produkce a
zpracovani poZzadavkiim trhu a zdokonaleni
produktu;

Oduvodneni

Viz oditvodnéni pozménovaciho navrhu ¢l. 118 pism. c) uvodni veéty.

Pozménovaci navrh 32
Cl. 118 pism. c) bod iv)

1v) vyzkumy a pokusy zaméiené na nové
udrzitelné metody produkce a prizkumy o
vyvoji trhu.

1v) vyzkumu zaméieného na udrzitelné
metody produkce a rozvoj trhu.

5 Pozménovaci navrh 33
CL 118 pism. ¢) bod iva) (novy)

iva) podpory inovace, zlepSeni jakosti,
rozmanitosti, bezpecnosti produktii,
ochrany Zivotniho prostiedi, biologické
rozmanitosti;

Pozménovaci navrh 34
Cl 118 pism. c) bod ivb) (novy)

ivb) zajisténi informovanosti o produktu po
cely produkcni cyklus a cyklus uvedeni na
trh, jakoZ i podporu produktu.

Pozménovaci navrh 35
Cl. 118 pism. c) pododstavec 2a (novy)

Organizace mezioborové povahy mohou
Zadat organy, které je uznaly, aby pravidla,
dohody a postupy prijaté v jejich ramci byly
povinné pro vSechny subjekty, které
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vykonavaji ¢innosti souvisejici s dotyénym
produktem nebo skupinou produktii.

Pozmévﬁovaci navrh 36
Clanek 124

Clanek 124

1. AniZ jsou dotéeny p¥ipady, v nichZ jsou
dovozni licence v souladu s timto narizenim
poZadovany, miZe Komise pro dovoz
jednoho nebo vice produktii 7 nasledujicich
odvétvi do Spolecenstvi stanovit povinnost
predloZit dovozni licenci:

a) obilovin,

b) ryZe,

¢) cukru,

d) osiva,

e) oliv, pokud jde o produkty kodit KN
1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90,
2306 90 19, 1522 00 31 a 1522 00 39,

f) Inu a konopi, pokud jde o konopi,
2) bandnau,

h) Zivych rostlin,

i) hovéziho a teleciho masa,

J) mléka a mléénych vyrobkii,

k) veprového masa,

1) skopového a koziho masa,

m) vajec,

n) dribeze,

0) ethanolu.

RR\666830CS.doc

Clanek 124

1. Pro odvétvi obilovin, cukru, ryZe, Inu a
konopi, mléka, hovéziho a teleciho masa
(pro produkty uvedené v priloze I éast XV
pism. a) a odvétvi oliv (pro produkty kodi
NC 1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90,
2306 90 19, 1522 00 31 a 1522 00 39) je
kaZdy dovoz do SpoleCenstvi podminén
predloZenim dovozni licence.

Vyjimka miiZe byt nicméné povolena:

a) pro produkty 7 obilovin, které vyznamné
neovliviiuji situaci v zdasobovani tohoto
trhu,

b) pokud ¥izeni urcitého dovozu cukru nebo
ryZe nevyZaduje dovozni licenci.

1a. Pro ostatni odvétvi a produkty, aniz, by
byly dotceny piipady, kdy toto narizeni
vyZaduje dovozni licenci, ma Komise
mozZnost podminit dovozy do Spolecenstvi
predloZenim dovozni licence.
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2. Pti uplatiovani odstavce I Komise 2. Pti uplatiiovani odstavce 1 Komise

pfihliZi k nezbytnosti dovoznich licenci pro pfihlizi k nezbytnosti dovoznich licenci pro

fizeni dot¢enych trhi, a zejména pro tfizeni dot¢enych trhi, a zejména pro

sledovéani dovozu danych produkti. sledovani dovozu danych produkti.
Odiivodnéni

La présence d’un certificat a ['importation est un élement clef pour assurer le suivi des
marchés agricoles et donner une effectivité a la préférence communautaire. De nombreux
secteurs sont soumis a des certificats obligatoires, compte tenu de leur grande sensibilité a
I’importation. Pour d’autres secteurs, dont les caractéristiques économiques sont différentes,
les certificats sont facultatifs et liés a [’appréciation de la Commission.

L’amendement rétablit le systeme antérieur : la suppression des certificats, dans les domaines
ou ces derniers sont obligatoires, sera nécessairement soumise au Conseil qui pourra

s assurer qu 'un dispositif alternatif efficace de suivi des marché a été mis en place et que ces
certificats n’ont plus de fonction au regard du marché concerné.

Poznvléﬁovaci navrh 37
Cl. 135 odst. 2

2. Dodatecné clo neni uloZeno, pokud 2. Rada ovéri, zda dodatelné dovozni clo
nehrozi nebezpeci, Ze dovoz narusi trh nenarusi trh Spolecenstvi nebo zda jeho
Spolecenstvi, nebo pokud by ucinky ucinky odpovidaji stanovenému cili.

neodpovidaly stanovenému cili.

Oduvodnent

L’article 135.2 n’est pas nécessaire a [’activation de cette disposition au regard des accords
a I’'OMC. Cette régle interne dénature la clause de sauvegarde spéciale dans le domaine
agricole en la soumettant au méme niveau d’exigence que les autres clauses de sauvegarde
des autres accords de I'OMC ou du GATT (antidumpring, clause générale...). Or, s’ agissant
de produits agricole, le déclenchement doit étre rapide et ne peut attendre la production de
longues études : le préjudice est en effet immédiat et aggravé s’agissant de produits
périssables et soumis a des cycles de production annuels ou les recettes potentielles se font
souvent sur une période tres courte. Il convient de simplifier le déclenchement de la clause de
sauvegarde spéciale afin d’éviter les blocages rencontrés, par exemple, lors des crises de la
pomme en 2005 et 2006. L article 135.2 dénature en effet le dispositif.

L’amendement propose que la vérification du caractere éventuellement disproportionné soit
réalisé par la Conseil ce qui devrait permettre a la fois que le déclenchement de la clause ne
soit pas automatique, mais qu’il reste possible matériellement a faire dans des temps
permettant a cette clause d’étre efficace.

_ Pozménovaci navrh 38
Cl. 187 pododstavec 1a) (novy)
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Komise se p¥i stanovovani téchto pravidel
Fidi zasadou efektivity nakladit a zarucuje
¢lenskym statum, Ze tato pravidla nezpiisobi
abnormalni zvySeni rozpoctovych ndakladi.

Odvvodneéni

Nové predpisy by nemély zpusobit abnormalni zvyseni nakladii tem clenskym statiim, které
daji své kontrolni instituce k dispozici.

Pozménovaci navrh 39
Cl. 187 pododstavec 2a) (novy)

Rizeni predchdzejici uvaleni sankci
dodrZuji pravo na ucinné odvolani a pravo
na spravedlivy proces ve smyslu Umluvy o
ochrané lidskych prav a zakladnich svobod
ze dne 4. listopadu 1950.

Odvvodneéni

Pri uplatiiovani sankci stanovenych timto clankem je diileZité zarucit vysokou uroven pravni
bezpecnosti a dodrzovani pravniho statu.

Pozménovaci navrh 40
CI. 188 odst. 1

1. Komisi je napomocen Ridici vybor pro 1. Komisi je ndpomocen, v zdvislosti na

spolec¢nou organizaci zemédélskych trhii dotyénych trzich, Ridici vybor pro maso,

(ddle jen ,,vybor*). mlécné vyrobky, Zivé rostliny nebo trvalé
plodiny.

la. Komise prostiednictvim vhodnych
postupii a dostate¢ného financovdani
zarucuje, Ze odbornici urceni ¢lenskymi
staty maji vysokou profesni uroveri.

Oduvodneni

Navrh Komise neposkytuje zaruku, Ze bude zajisténa dostatecna ucast odbornikii, tak aby
prijimana rozhodnuti byla prizpiisobena specifikium zemédelskych trhii. Narizeni musi byt
totiz provadeno s prihlédnutim k riznym skutecnostem na zemédeélskych trzich. Navrh znovu
ustavuje néekolik ridicich vyboru podle ruznych trhii. Pravni zaruky jsou vyssi nez v pripadé
podvyborii nebo pracovnich skupin uvnitv jediného vyboru.
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3. Vybor p¥ijme sviyj jednaci Fad

a) nafizeni (EHS) ¢. 234/68, (EHS)

Pozménovaci navrh 41
CL. 188 odst. 1b (novy)

1b. Nejpozdéji dva roky po prijeti tohoto
narizeni vyhodnoti Komise zkuSenosti

s Fidicimi vybory a skupinami rezortnich
odbornikii a predloZi Evropskému
parlamentu a Radé v této véci zpravu
spolu s pripominkami ¢lenskych statit.

Pozménovaci navrh 42
Cl. 188 odst. 1 ¢ (novy)

Ic. CL 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES se
vztahuje ke schiizim Ridicich vyborii.

Pozménovaci navrh 43
Cl. 188 odst. 3

3. Vybory prijmou své jednaci Fady.
Pozménovaci navrh 44
CL. 195 odst. 1 pism. a)

a) natizeni (EHS) ¢. 234/68, (EHS)

[¢]

. 827/68, (EHS) ¢. 2517/69, (EHS)

<

. 827/68, (EHS) & 2728/75, (EHS)

& 2728/75, (EHS) &. 2729/75, (EHS) & 2729/75, (EHS) &. 2759/75, (EHS)
& 2759/75, (EHS) ¢. 2771/75, (EHS) & 2771/75, (EHS) ¢. 2777/75, (EHS)
& 2777/75, (EHS) ¢. 1055/77, (EHS) & 1055/77, (EHS) &. 2931/79, (EHS)
& 2931/79, (EHS) ¢. 1358/80, (EHS) & 1358/80, (EHS) ¢. 3730/87, (EHS)
& 3730/87, (EHS) ¢. 4088/87, (EHS) & 4088/87, (EHS) &. 2075/92, (EHS)
& 2075/92, (EHS) ¢. 2077/92, (EHS) & 2077/92, (EHS) &. 404/93, (ES)

& 404/93, (ES) €. 1254/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) &. 2529/2001, (ES)
& 2529/2001, (ES) & 670/2003, (ES) & 670/2003, (ES) &. 797/2004 a (ES)

(@14

. 797/2004 a (ES) ¢. 1952/2005

od 1. ledna 2008

e) v odvétvi vina, a pokud jde ¢lanek 191,

(@]

. 1952/2005 od 1. ledna 2008

Pozménovaci navrh 45
Cl. 198 odst. 2 pism. e)

od 1. srpna 2008;
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Pozménovaci navrh 46

Piiloha I ¢ast IX

Znéni navrzené Komisi

Cist IX: Ovoce a zelenina

Co se tyce ovoce a zeleniny, toto narizeni se vitahuje na produkty uvedené v ndasledujici

tabulce:

Kod KN Popis zboZi
0702 00 00 Rajéata, Cerstva nebo chlazend
0703 Cibule, Salotka, Cesnek, por a jind cibulovd zelenina, Cerstvd
nebo chlazend
0704 Zeli, kvétak, kapusta kaderavd, kedluben a podobné jedlé
rostliny rodu Brassica, Cerstvé nebo chlazené
0705 Hlavkovy saldat (Lactuca sativa) a éekanka (Cichorium spp.),
Cerstvé nebo chlazené
0706 Mrkev, vodnice, tu¥in, iepa saldtovd, kozi brada, celer bulvovy,
Fedkvicka a podobné jedlé koveny, éerstvé nebo chlazené
0707 00 Okurky salatové a nakladacky, Cerstvé nebo chlazené
0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené
ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstvda nebo chlazend, s vyjimkou zeleniny
podpolozek 0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31,
0709 90 39 a 0709 90 60
ex 0802 Ostatni skoidapkové ovoce, Cerstvé nebo suSené, téZ bez skoidapky
nebo vyloupané, s vyjimkou arekovych (betelovych) ofechit a
kola ofechii podpoloZky 0802 90 20
0803 0011 Bandny plantejny Cerstvé
ex 08030090 Bandny plantejny suSené
08042010 Fiky Cerstvé
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokddo
0804 50 00 Kvajavy, manga a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susSené
0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé
0807 Melouny (véetné melounit vodnich) a papdje, Cerstvé
0808 Jablka, hruSky a kdoule, Cerstvé
0809 Meruiiky, tiesné, visné, broskve (vietné nektarinek), Svestky a
trnky, Cerstvé
0810 Ostatni ovoce, Cerstvée
0813 50 31 Smési vphradné ze suSenych ofechii Cisel 0801 a 0802
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0813 50 39
1212 99 30

Rohovnik

vypousti se

Pozménovaci navrh Parlamentu

Pozménovaci navrh 47
Piiloha I ¢ast X

Znéni navrzené Komisi

Cast X: Produkty zpracované z ovoce a zeleniny

Co se tyce produktit zpracovanych 7 ovoce a zeleniny, toto naiizeni se vitahuje na produkty

uvedené v ndsledujici tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

a) ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20
ex 0811

ex 0812

PE 384.346v02-00

Zelenina (té7 vaiend ve vodé nebo v pdie), zmrazend,

s vyjimkou kukuiice cukrové podpoloZky 0710 40 00, oliv
podpoloZky 0710 80 10 a plodit rodu Capsicum nebo Pimenta
podpoloZky 0710 80 59

Zelenina prozatimné konzervovand (napi. oxidem siricitym,
ve slané vodé, v sifené vodé nebo v jinych konzervacnich
rogtocich), av§ak v tomto stavu nezpiisobila k primému
poZivani, s vyjimkou oliv poloZky 0711 20, plodit rodu
Capsicum nebo Pimenta podpoloZky 0711 90 10 a kukufice
cukrové podpolozky 0711 90 30

Zelenina suSend, v celku, rozirezand na kousky nebo plitky,
rozdrcend nebo v prdasku, aviak jinak neupravovanad,

s vyjimkou dehydratovanych brambor uméle vysuSenych teplem
a nezpuisobilych k lidskému poZivani zaiazenych do podpoloZky
ex 0712 90 05, kukuiice cukrové podpoloZek ex 0712 90 11

a 0712 90 19 a oliv podpolozky ex 0712 90 90

Susené fiky
SusSené vinné hrozny

Ovoce a oiechy, téz vaiené ve vodé nebo v pdre, zmrazené, bez
piidavku cukru nebo jinych sladidel, s vyjimkou zmrazenych
bandnii podpoloZky ex 0811 90 95

Ovoce a oiechy prozatimné konzervované (naprviklad oxidem
siFi¢itym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avsak v tomto stavu nevhodné

k primému poZivani, s vyjimkou bandnii podpoloZky ex 0812 90
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ex 0813

0814 00 00

09042010

98

Ovoce suSené, jiné nez cisel 0801 az 0806; smési suSeného
ovoce nebo ofechii této kapitoly s vyjimkou smési vphradné
z oFechii Cisel 0801 a 0802 podpoloZek 0813 50 31 a 0813 50 39

Kiira citrusovych plodii nebo melounii (véetné melouni
vodnich), éerstvd, zmrazend, suSend nebo prozatimné
konzervovand ve slané vodé, siiené vodé nebo jinych
konzervacnich roztocich

SuSend sladka paprika, nedrcend ani nemletd

b) ex 0811

ex 130220
ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

RR\666830CS.doc

Ovoce a oiechy, téZ vaiené ve vodé nebo v pdre, zmrazené,
s pridavkem cukru nebo jinych sladidel

Pektinové latky a pektindty

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, pripravené
nebo konzervované v octé nebo kyseliné octové, kromé:

- plodii rodu Capsicum, jinych neZ sladkych paprikovych
luskii podpoloZky 2001 90 20

- kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata)
podpoloZky 2001 90 30

- jam, batdatii (sladkych brambor) a podobnych jedlych
casti rostlin s obsahem Skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice
podpoloZky 2001 90 40

- palmovych jader podpoloZky 2001 90 60
- oliv podpoloZky 2001 90 65

- listit révy vinné, chmelovych vyhonkii a jinych jedlych
casti rostlin podpoloZky ex 2001 90 99

Rajéata piipravend nebo konzervovand jinak neZ v octé nebo
kyseliné octové

Houby a lanyie, p¥ipravené nebo konzervované jinak nei v octé
nebo kyseliné octové

Ostatni zelenina piipravend nebo konzervovand jinak nez v octé
nebo kyseliné octové, zmrazenad, jind neZ vyrobky cisla 2006,
kromé kukuvice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpoloZky
ex 2004 90 10, oliv podpoloZky ex 2004 90 30 a brambor
upravenych nebo konzervovanych ve formé mouky, krupice
nebo viocek podpoloZky 2004 10 91

Ostatni zelenina pFipravend nebo konzervovand jinak nez v octé
nebo v kyseliné octové, nezmrazend, jind neZ produkty Cisla
2006, s vyjimkou oliv polozky 2005 70, kukufice cukrové (Zea
mays var. saccharata) podpoloZky 2005 80 00 a plodii rodu
Capsicum jinych neZ sladké paprikové lusky podpolozky 2005
99 10 a brambor upravenych nebo konzervovanych ve formé
mouky, krupice nebo vlocek podpoloZky 2005 20 10

Ovoce, oiechy, ovocné kiiry a slupky a jiné éasti rostlin,
konzervované cukrem (mdcenim, glazovanim nebo
kandovanim), s vyjimkou bandnii konzervovanych cukrem Cisel
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ex 2007

ex 2008

ex 2009

ex 2006 00 38 a ex 2006 00 99

DZemy, ovocna Zelé, marmelddy, ovocné a oiechové protlaky
(pyré) a pasty, téz s pridavkem cukru nebo jinych sladidel,

s vyjimkou:

- homogenizovanych pripravki 7 bandnii poloZky ex
2007 10

- diemii, Zelé, marmelad, protlakii (pyré) nebo past
z bandnii podpoloZek ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 a ex 2007 99
98

Ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, jinak upravené nebo
konzervované, té7 s pridavkem cukru, jinych sladidel nebo
alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté, s vyjimkou:

- arasidového mdsla podpoloZky 2008 11 10
- palmovych jader podpoloZky 2008 91 00
- kukuiice podpoloZky 2008 99 85

- Jjami, batdtii (sladkych brambor) a podobnych jedlych
Casti rostlin s obsahem Skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice
podpolozky 2008 99 91

- listii révy vinné, chmelovych vyhonkii a jinych jedlych
casti rostlin podpoloZky ex 2008 99 99

- smési bandnii jinak upravenych nebo konzervovanych
podpoloZek ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 a ex
2008 92 98

- bandnii jinak upravenych nebo konzervovanych
podpoloZek ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99

Ovocné $tavy (s vyjimkou hroznové $t'davy a vinného mostu
poloZek 2009 61 a 2009 69 a bandnové $t’avy poloZky 2009 80)
a zeleninové $t'avy, nezkvasené, bez piidavku alkoholu, téz

s pridavkem cukru nebo jinych sladidel

vypousti se

PE 384.346v02-00

Pozménovaci navrh Parlamentu

Pozménovaci navrh 48
Pfiloha I ¢ast XII
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Znéni navrzené Komisi

Cast XII: Vino

Co se tyce vina, toto narizeni se vitahuje na produkty uvedené v nasledujici tabulce:

Kod KN Popis zboZi
a) 2009 61 Hroznova §tava (véetné vinného mostu)

2009 69

2204 30 92 Ostatni vinné mosty, jiné neZ cdstecné kvaSené nebo s kvaSenim

2204 30 94 zastavenym jinak nez pridanim alkoholu

2204 30 96

2204 30 98
b) ex 2204 Vino 7 Cerstvych hroznii, véetné vina obohaceného alkoholem;

vinny most jiny neZ Cisla 2009, mimo ostatni vinny most
podpoloZek 2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 a 2204 30 98

¢ 0806 10 90 Vinné hrozny, Cerstvé, jiné nez stolni hrozny

2209 00 11 Vinny ocet

2209 00 19
d) 2206 00 10 Matolinové vino

2307 00 11 Vinny kal

2307 00 19

2308 00 11 Vylisky z hroznii (matoliny)

2308 00 19

Pozménovaci navrh Parlamentu
vypousti se
Pozménovaci navrh 49
Priloha Ila (nova)
Znéni navrzené Komisi
Pozménovaci navrh Parlamentu
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PODMINKY NAKUPU CUKROVE REPY
BOD 1
Pro ucely tohoto navizeni se ,,smluvnimi stranami “ rozuméji
a) cukrovarnické podniky (ddle jen ,,vyrobci“)
a
b) prodejci cukrové repy (ddle jen ,,prodejci®).
BOD I1

1. Smlouvy o dodani se uzaviraji pisemné na konkrétni mnozstvi cukrové iepy podléhajici
kvotam.

2. Ve smlouvdch o doddni musi byt uvedeno, zda a za jakych podminek lze cukrovou iepu
dodavat nad stanovené mnozstvi.

BOD 111

1. Ve smlouvdach o dodani jsou uvedeny nakupni ceny za mnoZstvi cukrové iepy s tim, Ze se
rozliSuje, zda mnoZstvi cukru vyrobené z této cukrové repy:

a) podléha kvotam
b) nepodléha kvotam

V pFipadé mnoZstvi cukru podle bodu a) nesméji byt tyto ceny niZsi nez minimdlni cena
cukrové repy stanovend v ¢l. 5 odst. 1 naiizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 o spolecné organizaci
trhii v odvétvi cukru’.

2. Ve smlouvdach o dodani je stanovena cukernatost iepy. Soucdsti smluv je prevodni
tabulka uvadéjici riizné stupné cukernatosti a faktory pro pievadéni mnoZstvi dodané
cukrové Fepy na mnoZstvi odpovidajici cukernatosti stanovené ve smlouvé o dodani.

Tabulka je sestavena na zakladé vytéZnosti odpovidajici riizné cukernatosti.

3. Pokud prodejce podepsal s vyrobcem smlouvu o dodani cukrové iepy urcené na vyrobu
cukru podléhajicimu kvotam, povaZuji se veSkeré dodavky tohoto prodejce prevedené podle
odstavce 2 tohoto bodu za dodavky urcené k vyrobé cukru podléhajicimu kvotam, a to aZ do
okamZiku, kdy je dosaZeno mnoZstvi cukrové iepy stanovené ve smlouvé o doddani.

4. Vyrabéji-li vyrobci cukr v mnoZstvi mensim, nez, je mnozstvi cukrové repy podléhajici
kvotam, na které pred zasetim podepsali smlouvy o dodani, rozdéli mnoZstvi cukrové iepy
odpovidajici dodatecné produkci aZ do vySe svych kvot mezi prodejce, s nimiZ pied zasetim
podepsali smlouvy o doddni cukrové iepy urcéené k vyrobé cukru podléhajicimu kvotam.

Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.

1 UF. vést. L 58 ze dne 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy zménéné natizenim Komise (ES) & 247/2007 (U¥.
vest. L 69 ze dne 9.3.2007, s. 3).
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BOD IV

1. Smlouvy o doddani obsahuji ustanoveni o ¢asovém rozvrieni a obvyklé dodaci lhiité
cukrové repy.

2. Ustanoveni odstavce 1 jsou ustanoveni platna pro predchozi hospodaisky rok s ohledem
na skutecnou vysi produkce; mezioborové dohody se od nich mohou odchylit.

BODV
1. Ve smlouvdach o dodani jsou stanovena sbérnd mista pro cukrovou fepu.

2. Pokud prodejci a vyrobci jiz podepsali smlouvu o dodani na piedchozi hospodarsky rok,
zustavaji shérnd mista, kterd urcili jako mista pro doddavky béhem uvedeného
hospodaiského roku, v platnosti.

Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.

3. Smlouva o dodani stanovi, Ze naklady spojené s nakladkou a dopravou ze sbérnych mist
hradi vyrobce, neni-li ve zvlastnich dohoddch uzavirenych pied predchozim hospodaiskym
rokem na zakladé mistnich pravidel nebo zvyklosti stanoveno jinak.

4. V Ddnsku, Recku, fpanélsku, Irsku, Portugalsku, Finsku a Spojeném kralovstvi, kde se
u cukrové fepy pouziva cena s doddanim do zdavodu, viak smlouvy o dodani ukladaji
vyrobciim povinnost podilet se na ihradé ndakladi spojenych s nakladkou a dopravou a
stanovi prislusné procentni sazby nebo Castky.

BOD VI
1. Smlouvy o doddnich stanovi mista pievzeti cukrové iepy.

2. Pokud prodejci a vyrobci jii podepsali smlouvu o dodani na predchozi hospodaisky rok,
zustdavaji mista pievzeti, na kterych se dohodli pro dodavky béhem uvedeného
hospodarského roku, v platnosti. Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni
odchylit.

BOD vl

1. Smlouvy o dodadni stanovi, Ze cukernatost se urcuje pomoci polarimetrické metody.
Vzorek iepy se odebira pii pievzeti.

2. Mezioborové dohody mohou stanovit odbér vzorkii v jiné fazi. V tom piipadé stanovi
smlouva o dodani korekci na vyrovnadni pripadného poklesu cukernatosti v dobé mezi
pievzetim cukrové iepy a odebranim vzorku.

BOD vl

Smlouvy o doddni stanovi, Ze pro urceni hrubé hmotnosti, tary a cukernatosti se pouZije
néktery 7 téchto postupii:
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a) urceni provedou spolecné vyrobce a profesni organizace péstitelii cukrové repy, stanovi-li
tak mezioborovda dohoda;

b) urceni provede vyrobce pod dohledem profesni organizace péstitelit cukrové iepy;

¢) urceni provede vyrobce pod dohledem odbornika uznaného prislusnym clenskym stdtem,
uhradi-li prodejce ndklady s tim spojené.

BOD IX

1. Ve vztahu k celkovému mnoZstvi dodané cukrové repy ukladaji smlouvy o doddni vyrobci
jednu nebo vice 7 téchto povinnosti:

a) bezplatné vratit prodejci Cerstvé Fizky 7 celkové dodavky cukrové iepy, a to k pievzeti v
zdavodeé;

b) bezplatné vratit prodejci Cast téchto rizkn, lisovanych, suSenych nebo suSenych a
melasovanych, a to k prevzeti v zavodé;

¢) vrdtit prodejci Fizky, lisované nebo susené, a to k pievzeti v zavodé; v tomto piipadé miiZe
vyrobce poZadovat, aby prodejce uhradil naklady na lisovani i suSeni;

d) zaplatit prodejci nahradu s ohledem na odbytové moZnosti dotyénych rizkit.

Jsou-li casti celkového mnoZstvi dodané cukrové iepy urceny k jinym uceliim, uloZi
smlouva o dodani vice nez jednu 7 povinnosti uvedenych v prvnim pododstavci.

2. Mezioborové dohody mohou stanovit, Ze rFizky maji byt dodavany v jiné fazi, nez jak je
uvedeno v odst. 1 pism. a), b) a c).

BOD X

1. Smlouvy o dodani stanovi lhiity pro piipadnou uhradu zdloh a pro tihradu kupni ceny za
cukrovou Fepu.

2. Lhiity uvedené v odstavci 1 jsou lhiity platné v piedchozim hospoddiském roce.
Mezioborové dohody se mohou od tohoto ustanoveni odchylit.

BOD X1

Stanovi-li smlouvy o dodani pravidla tykajici se oblasti, které upravuje tato piiloha, nebo
obsahuji-li ustanoveni upravujici jiné oblasti, nesméji byt ustanoveni a ucinky téchto smluy
v rozporu s touto piilohou.

BOD XI1
1. Mezioborové dohody obsahuji rozhodci dolozky.

2. Stanovi-li mezioborové dohody na urovni Spolecenstvi, na regiondlni nebo mistni urovni
pravidla tykajici se oblasti, které upravuje toto naiizeni, nebo obsahuji-li ustanoveni
upravujici jiné oblasti, nesméji byt ustanoveni a ucinky téchto dohod nebo ustanoveni v
rozporu s touto piilohou.
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3. Dohody uvedené v odstavci 2 stanovi zejména:

a) pravidla, podle nichZ se mezi jednotlivé prodejce rozdéli mnoZstvi cukrové repy, ktera se
vyrobce rozhodne koupit pred zasetim, na vyrobu cukru v ramci kvoty;

b) pravidla pro rozdéleni podle bodu III odst. 4;

¢) pievodni tabulku podle bodu III odst. 2;

d) pravidla pro vybér a dodavku osiva jednotlivych odrid cukrové i'epy, ktera ma byt
vypéstovana;

e) minimalni cukernatost cukrové iepy, ktera ma byt dodana;

f) poZadavek, aby pied stanovenim data pro zahdjeni dodavek cukrové rFepy probéhly
konzultace mezi vyrobcem a zdstupci prodejcii;

g) vyplaceni prémii prodejciim za predcasné nebo pozdni dodavky;
h) podrobné udaje o:

i) Casti Fizku podle bodu IX odst. 1 pism. b),

ii) nakladech podle bodu IX odst. 1 pism. c),

iii) nahradé podle bodu IX odst. 1 pism. d);

i) odvoz Fizku prodejcem;

J) aniz jsou dotéena ustanoveni tykajici se minimalni ceny cukrové repy podléhajici kvotam
stanovena v ¢l. 5 odst. 1 narizeni (ES) ¢ 318/2006 pravidel, podle kterych maji byt pripadné
rozdily mezi referencni cenou a skute¢nou prodejni cenou cukru rozdéleny mezi vyrobce a
prodejce.

BOD X111

Pokud neexistuji mezioborové dohody stanovujici, jak maji byt mezi prodejce rozdélena
mnoZstvi cukrové Fepy urcené na vyrobu cukru v ramci kvot, ktera vyrobce nabizi koupit
pred zasetim, miiZe prislusny cClensky stdt sam stanovit pravidla pro takové rozdéleni.

Prodejciim, ktei'i cukrovou iepu tradi¢né prodavaji druzstviim, mohou tato pravidla rovné;
poskytnout dodavatelska prava, ktera by neméli, kdyby byli ¢leny téchto druZstev.

%

(Castecné prevzeti prilohy Il narizeni Rady (ES) ¢. 318/2006)

VYSVETLUJICi PROHLASENI

V ramci realizace svého ak¢éniho planu a s cilem zjednodusit spolecnou zemédé€lskou politiku
predlozila Komise navrh natizeni, které sjednocuje stavajicich 21 nafizeni tykajicich se
odvétvovych spole¢nych organizaci trhu a shrnuje je do jednoho zakladniho nafizeni s cilem
racionalizovat a zjednodusit pravni rdmec, aniz by pfitom doslo ke zméné vychozi politiky.
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Navrh vychazi ze strategie zahdjené v roce 2003 v ramci reformy spolecné zemédélské
politiky, kdy byl stanoven horizontdlni pravni rdmec pro vSechny pfimé platby a kdy byly
rozli¢né rezimy podpor slouceny do nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 (nafizeni o reZimu
jednotné platby).

Cilem piredkladaného navrhu je poskytnout jediny soubor harmonizovanych pravidel pro
klasické oblasti trzni politiky, jako jsou intervence, soukromé skladovani, dovozni celni
kvoty, vyvozni nahrady, ochranna opatieni, statni podpora a pravidla hospodarské soutéze a
sdélovani a ohlaSovéni udaja.

Pravidla pro jednotliva odvétvi byla pfeorganizovana podle jednotlivych nastrojii ¢i oblasti
politik a podle moZnosti sjednocena do horizontalnich ustanoveni.

Bylo tak mozné ucinit proto, Ze vétSina odvétvovych nafizeni ma stejnou strukturu a celou
fadu spolecnych ustanoveni. To se tykd zejména pravidel pro obchod s tfetimi zemémi a
vSeobecnych ustanoveni, ale do urcité miry také pravidel pro vnitini trh.

Zékladni odvétvova nafizeni obsahuji riizna feSeni stejnych ¢1 obdobnych problémd, které
Komise ve svém navrhu harmonizovala a zjednodusila na zédklad€ horizontdlniho ptistupu.

Na pocatku se zmény nebudou tykat probihajicich reforem organizaci trhu, jejich vysledek
vSak bude nésledné zapracovan do textu natizeni.

Ustanoveni navrhovaného natizeni by méla vstoupit v platnost, tak aby pfechod na nova
pravidla byl plynuly. Poté, co vstoupi v platnost pfedkladané natizeni o spole¢né organizaci
trhi, bude mozné zrusit celkem 41 nafizeni.

ZjednoduSeni spole¢né zemédélské politiky

Komise timto ndvrhem zah4jila naro¢ny a chvalyhodny projekt. Ackoli pro ty, ktefi dosud
méli do ¢inéni pouze s jednim ¢i nékolika malo organizacemi trhu, nemusi byt zjednoduseni
zjevné ihned, navrhovatel doufd, a je dokonce pfesvéd€en o tom, Ze po kratké adaptacni fazi
bude toto zjednoduseni viditelné. Pro ty, kteti vyuzivaji vétsi pocet odvétvovych organizaci
trhu nebo kteti chtéji ziskat ptehled rliznych organizaci trhu, je konsolidovana sada pravidel
vitanou pomoci.

Tento soubor pravnich predpist vytvari regulacni ramec pro zemédélstvi, pfi¢emz hlavnim
cilem by mélo byt vytvoreni jasnych ramcovych podminek zplisobem, aby i ti, pro né€z jsou
tyto ptedpisy uréeny, jej povazovali zjednoduseni.

Komise mnohokrat ujistovala, Ze se jedna vylu¢né o technické zmény a Ze na zjednoduseni
nelze pohlizet jako na pokus zménit vychozi politiku.

Komise nicméné navrhla vypustit moZznost vetejné intervence v piipad€ veprového masa se

spravnym odiivodnénim, Ze se toto nafizeni uz tficet let nepouziva. Timto krokem vsak
vstoupila na politickou piidu. Aby divéryhodnost Komise a €isté technicka povaha jejich
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zaméru ziistaly zachovany, zpravodaj se domniva, ze by opatieni tykajici se vepfového masa
meélo zistat zachovano, aby tak byly zmény v predkladaném navrhu skute¢né pouze technické
povahy.

Spolecné zakladni narizeni

Pti sjednocovani vSech odvétvovych natizeni do jednoho zakladniho nafizeni je logicke,
aby do négj byla po ukonceni reformy zapracovdna odvétvova natizeni, ktera v soucasnosti
prochézeji reformou a ktera jsou z tohoto navrhu vyjmuta. Je proto zbyte¢né predjimat
vysledky reformy a jiz nyni do navrhu zapracovévat jeji jednotlivé soucasti.

Pfeneseni pravomoci z Rady na Komisi

Komise se domniva, ze vzhledem k vylu¢né technické povaze nékterych ustanoveni
stavajicich nafizeni Rady nelze zachovani regulacnich pravomoci Rady povazovat na nutné.
Pro ptipad téchto ustanoveni se navrhuje, aby byly regulaéni pravomoci pieneseny na Komisi,
které by byl napomocen fidici vybor.

Jde o technicka ustanoveni, kterd se tykaji technickych podrobnosti v ptipadé smluvnich
podminek, nutnosti ohlasovat a zvetejniovat odvétvoveé dohody, vytvareni seznamt produkti,
na néZ se vztahuji podminky soukromého skladovani apod., kterd mohla Rada dosud
schvalovat, aniz by pfitom pfedem konzultovala s Parlamentem (tzv. akty druhé generace).

Jelikoz se jedna vylu¢né o ustanovendi Cisté technické povahy, povazuje zpravodaj za vhodné,
aby regulacni pravomoci piesly na Komisi, kterd muze ptijimat rozhodnuti rychle a G¢inné¢.
Veskera rozhodnuti politického charakteru musi byt i nadéle pfijiméana na zéklad¢ postupu
podle ¢lanku 37 Smlouvy, tj. po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Ziizeni spole¢ného Fidiciho vyboru pro vSechny trhy

V souvislosti se zjednoduSovanim Komise také navrhuje, aby existoval pouze jeden fidici
vybor. Nejnovéjsi reforma spolecné zemédelské politiky ukézala, ze v souvislosti

se slu€ovanim stavajicich ptedpisti je vhodné sniZit pocet fidicich vybort. Zaroven vSak
vznikaji pochybnosti ohledné toho, jak po snizeni poctu fidicich vybora zajistit nezbytné
odborné znalosti v jednotlivych oborech. Ve svém navrhu Komise dostatecné neobjastuje,
jakym zptisobem bude jediny tidici vybor poskytovat nezbytné odborné znalosti a jak bude
fungovat v praxi.

Trzni mechanismy v riznych odvétvich se vyrazné 1i8i, a proto by mé&ly existovat minimalné
dva tidici vybory — jeden pro zivociSnou vyrobu a druhy pro rostlinnou vyrobu. Také v radmci
téchto dvou odvétvi existuji tak vyznamné rozdily, Ze je tfeba se vazné zabyvat myslenkou,
zda by nebylo vhodné ztidit vedle dvou fidicich vybori, které¢ pozaduje navrhovatel, jesté
vybory dalsi. Kromé toho je nutné zajistit, aby ¢lenské staty a Komise poskytly fidicim
vyborim odborniky na jednotliva odvétvi, které nutné potiebuji.

Komise musi po dvou letech vyhodnotit situaci a pfipadné zménit pocet fidicich vybora a

zpusob jejich prace, pokud to bude nutné mj. z hlediska zajisténi nezbytnych odbornych
znalosti.
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